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Wprowadzenie

Specjalistyczna aplikacja Monitoring rozszerza funkcjonalno$¢ oprogramowania Trimble Access, aby
przyspieszy¢ gromadzenie danych podczas monitorowania lokalizacji.

Przebieg pracy jest usprawniony dla regularnych, ale niekoniecznie ciggtych, pomiaréw kontrolnych i
deformacji. Mozesz:

e tatwa konfiguracja stanowiska.

e Zmierz nawigzanie wstecz i w przdd na wszystkie cele i zapisz ich szczegéty w zadaniu na potrzeby
kolejnych wizyt na miejscu.

e Zdefiniuj parametry pomiaru, takie jak interwat epoki i tolerancja.

e Przegladaj raporty o przemieszczeniu powyzej okreslonej tolerancji - nie ma potrzeby
przeprowadzania wiekszej analizy w terenie.

e Przegladajinformacje o epoce pomiaru, bedac jeszcze w terenie, a nastepnie generuj raporty
poréwnujgce znane wspoétrzedne z pomiarami w czasie.

Typowy proces monitorowania

Typowy przebieg pracy podczas korzystania z aplikacji Monitoring to:
1. Utwdrz nowe zadanie lub otwdrz istniejgce zadanie.

W razie potrzeby zaimportuj znane punkty.

Rozpocznij pomiar.

Wykonaj konfiguracje stanowiska.

W razie potrzeby dodaj punkty monitorowania.

o vk W N

Rozpocznij monitorowanie. Typowe zastosowania to:

e Cykliczne (codzienne, tygodniowe) monitorowanie jednej epoki, w ktérej tachimetr jest
odtgczony.

e Dtugoterminowe monitorowanie (na przyktad caty dzien), w ktérym tachimetr nie jest
usuwany.

7. Podczas monitorowania oprogramowanie pokazuje postep pomiaru i tymczasowe
przesuniecia/wyniki.

8.  Po zakonhczeniu oprogramowanie pokazuje koricowe przesuniecia/wyniki.

W razie potrzeby zakorcz monitorowanie i zakoncz pomiar.
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Wprowadzenie

10.  Za pomocg aplikacji Monitoring mozna wyswietla¢ przemieszczenia i eksportowac dane do réznych
formatow raportéw.
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Konfiguracja miejsca Monitoring

Aby rozpocza¢ monitorowanie, nalezy utworzy¢ zadanie, potgczy¢ sie z instrumentem i ukoriczy¢ konfiguracje
stanowiska. Nacisnij = i wybierz Pomiar / <styl pomiarowy> / <ustawienia stanowiska>. Aby dowiedziec
sie wiecej o stylach pomiaréw i przeprowadzaniu konfiguracji stanowiska, zapoznaj sie z odpowiednimi
tematami w Trimble Access Pomocy.

Jesli otworzytes istniejgce zadanie, musisz zmieni¢ orientacje na wciecie.

Zadania Monitoring

Oprogramowanie Monitoring moze korzysta¢ z dowolnego zadania Trimble Access. Zapisz zadanie w
odpowiednim folderze projektu w folderze Trimble Data. Aby m6c uzywac zadania do monitorowania,
musisz przetgczyc¢ sie do aplikacji Monitoring. Aby przetgczac sie miedzy aplikacjami, nacisnij = i stuknij
nazwe aktualnie uzywanej aplikacji, a nastepnie wybierz aplikacje, do ktérej chcesz sie przetgczyd.

Otwierajac istniejgce zadanie, nalezy ustawic orientacje wstecz, aby mozna byto kontynuowaé. Pomiar
wsteczny stuzy wytgcznie do orientacji instrumentu, tak aby punkty mogty by¢ pomyslnie zmierzone.
Konfiguracja stanowiska jest obliczana dla kazdej epoki monitorowania. Zobacz Aby zmienic¢ orientacje na
wciecie.

Aby zmienic¢ orientacje na wciecie

Aby zorientowac instrument na wciecie w biezagcym zadaniu:

1. Nacisnij = iwybierz Pomiar / Orientacja.
Jesli pomiar nie zostat jeszcze rozpoczety, wybierz styl pomiarowy z menu Pomiar, a nastepnie
wybierz Orientacja.
Sprawdz, czy dane stanowiska sg poprawne. W razie potrzeby edytuj Wysokos¢ instrumentu.
Jesli masz wiecej niz jedno wciecie, nacisnij strzatke obok pola Wciecie, aby wybrac inne wciecie.

Nacisnij Pomiar.

LA S

W formularzu Pomiar wciecia upewnij sie, ze szczegdty celu sg poprawne, skieruj instrument na
pomiar wstecz, a nastepnie nacisnij Pomiar.

Po wykonaniu przez instrument pomiaru odlegtosci wstecz pojawia sie ekran wynikéw, na ktorym
podane sg zmierzone odlegtosci poziome i pionowe, obliczone odlegtosci poziome i pionowe oraz
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6.

Konfiguracja miejsca Monitoring

réznice.

Nacisnij Akceptuj.

Aby zaimportowac informacje dotyczace stacji

referencyjnej

Aby zaimportowac stacje monitorowania z innego zadania:

1.
2.
3.

Nacisnij = i wybierz Lokalizacja / Stacja z zadania referencyjnego.
Wybierz zadanie referencyjne.

Wybierz stanowisko.

Nacisnij Importuj.

Punkt stanowiska i wszystkie powigzane punkty obserwowane ze stanowiska sg kopiowane do
zadania.

Aby edytowac zaimportowane stanowisko i punkty pomiarowe, nacisnij = i wybierz Lokalizacja /
Edytuj odniesienie.

Aby zmierzy¢ nowe punkty

Aby zmierzy¢ nowe punkty topograficzne i doda¢ je do zadania, musisz ukonczy¢ konfiguracje stanowiska.

1.

N o vk~ N

Naci$nij = i wybierz Pomiar / Dodaj punkt.
Zostanie wyswietlony formularz Pomiar topo.
Wprowadz Nazwe punktu.

Wprowadz lub wybierz Kod.

W polu Metoda wybierz metode pomiaru.
Wprowadz wartos¢ w polu Wysokos¢ celu.
Nacisnij Pomiar.

Nacisnij Sklep.

Trimble Access Monitoring - Podrecznik uzytkownika | 6



Konfiguracja miejsca Monitoring

Aby dodac skany do rundy monitorowania

Uwzglednienie skanéw podczas monitorowania umozliwia szybsze monitorowanie duzego obszaru
przestrzennego bez koniecznosci przewidywania wzorcéw ruchu w celu wyznaczenia odpowiednich celéw.
Moze to by¢ szczegdlnie przydatne podczas monitorowania obszaréw, w ktérych instalowanie obiektow
docelowych moze nie by¢ bezpieczne ze wzgledu na ograniczong dostepnosc.

Aby wykona¢ skanowanie na koricu rundy monitorowania i dodac je do zadania:

1.

Nacisnij = i wybierz Pomiar / Dodaj skan.
Zostanie wyswietlony formularz Skanowanie.

Wybierz metode Kadrowanie, a nastepnie zdefiniuj obszar ramki. Wybierz Gestos¢ skanowania i w
razie potrzeby zdefiniuj dla skanowania Limity skanowania.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat opcji dostepnych na tym ekranie, zobacz Skanowanie przy
uzyciu skanera SX10 lub SX12 na Trimble Access Pomiar Podstawowy - Podrecznik uzytkownika.

Szacowany czas skanowania jest generowany i wyswietlany, dzieki czemu mozna zobaczy¢, jak
konfiguracja wptynie na sposéb, w jaki chcesz zaplanowa¢ rundy monitorowania. Zdjecia
panoramiczne mogg by¢ rowniez wykonywane na koniec kazdej rundy monitoringu. Wszystkie dane
sg przechowywane w folderze projektu Trimble Access.

Aby wykonac¢ zdjecie panoramiczne podczas skanowania, zaznacz pole wyboru Panorama i okresl|
ustawienia panoramy.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat opcji panoramy, zobacz Ustawienia obrazu
panoramicznego naTrimble Access Pomiar Podstawowy - Podrecznik uzytkownika.

Nacisnij Start.

Oprogramowanie pokazuje postep skanowania. Po zakonczeniu skanowania instrument powraca do
swojej pierwotnej pozycji.

UWAGA - Korzystanie ze skanéw w aplikacji Monitoring rézni sie nieco od korzystania ze
skanoéw w programie Trimble Access Pomiar Podstawowy. W Monitoring:

e Podczas tworzenia nowego obszaru skanowania wazne jest, aby po utworzeniu obszaru
przeprowadzi¢ wstepne skanowanie. Obszary skanowania, ktére zostaty utworzone i
zapisane bez wykonania wstepnych skanowan, nie pojawig sie na liscie obszarow
skanowania i nie bedg wykonywane podczas procesu monitorowania. Pamietaj, aby
klikng¢ start, aby wykona¢ wstepne skanowanie obszaru.

e Typy skanowania Pasmo poziome i Pétkoputa nie sg w petni obstugiwane przez te
wersje pod wzgledem przebiegu pracy monitorowania. Skany z tymi ustawieniami
kadrowania mozna wykonywac i zapisywac¢ w gtéwnym folderze projektu, ale skany nie
bedag widoczne na liscie obszaréw skanowania monitorowania i nie zostang
uwzglednione w rundzie monitorowania.

Skany moga by¢ wykonywane na koniec kazdej rundy monitorowania, a ich postep jest wyswietlany na
ekranie. Z listy rozwijanej Widok wybierz Lista, aby wyswietli¢ postep skanowania. Znacznik wyboru w
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Konfiguracja miejsca Monitoring

kolumnie Skanowanie wskazuje, ze skanowanie zostato zakonczone; wielokropek (...) wskazuje, ze
skanowanie jest w toku. Wideo jest niedostepne, gdy skanowanie jest w toku.
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Punkty Monitoring

Aby monitorowac punkty, musisz by¢ podtgczony do klasycznego instrumentu pomiarowego i ukonczy¢
konfiguracje stanowiska.

Aby dodac¢ punkt monitorowania i zakoriczy¢ pomiar monitorowania, nacisnij = i wybierz Pomiar / Dodaj
punkt.
Aby rozpocza¢ epoke monitorowania sterowang przez oprogramowanie, nacisnij = i wybierz Pomiar /

Monitoring. Mozna skonfigurowac liste punktéw monitorowania i zdefiniowaé rézne opcje monitorowania.
Po rozpoczeciu monitorowania wybierz odpowiedni widok, aby uzyska¢ dostep do réznych typéw informacji
0 monitorowanej epoce:

e Widok Statystyki przedstawia postep monitorowania dla biezacej epoki

e Widok Ustawien stanowiska pokazuje wynik dla aktualnie ustawionego stanowiska
*  Widok Odchytki pokazuje odchytki nawigzania wstecz

*  Widok Lista pokazuje aktualnie zmierzone punkty

e Widok Delt pokazuje tymczasowe wyniki przesuniec

e W widoku Ostrzezen wyswietlane sg pomiary, ktére sg poza tolerancjg lub zakonhczyly sie
niepowodzeniem

Po zakonczeniu epoki (epok) monitorowania wyswietlany jest przeglad zaobserwowanych wynikéw
przesuniec.

Aby rozpocza¢ monitorowanie za pomocg kreatora

Aby rozpocza¢ monitorowanie, musisz otworzy¢ zadanie i potgczy¢ sie z instrumentem.
1. Nacisnij = iwybierz Pomiar / Monitoring.

2. Zapomocg przyciskéw ponizej Listy punktéw mozna dodawac punkty, importowac je z pliku CSV,
edytowac lub usuwac punkty. Zobacz Aby zdefiniowac liste punktéw do monitorowania.

3. Abyrozpoczgc epoke monitorowania, nacisnij Dalej.

Kazdego dnia tworzona jest nowa epoka zawierajgca obserwacje, ktora jest przechowywana w
zadaniu.

Nazwy epok sg generowane przy uzyciu daty i godziny zdefiniowanej w systemie operacyjnym na
kontrolerze, wiec upewnij sie, ze sg one ustawione poprawnie.
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Punkty Monitoring

Aby skonfigurowac opcje, takie jak tolerancje pomiaru, czas bezczynnosci miedzy epokami i
kolejnos¢ powierzchni, naci$nij Opcje. Zobacz Monitoring opcje.

Nacisnij Nastepny.
Wyswietli sie formularz StatusMonitoring.

Pole Czas rozpoczecia nastepnej epoki zostanie zaktualizowane, a pasek stanu rozpocznie
odliczanie czasu do rozpoczecia pomiaru.

Aby natychmiast rozpocza¢ nastepng epoke, nacisnij Rozpocznij teraz.

Gdy zadanie jest zdefiniowane tak, aby uzywato Czas bezczynnosci miedzy epokami, pomiar
rozpocznie sie natychmiast.

Mapa pokazuje monitorowane punkty oraz aktualng orientacje instrumentu.

W razie potrzeby mozna wstrzymac pomiar, aby zmieni¢ informacje o celu, takie jak typ pryzmatu,
stata, wysokosc¢ i tryb pomiaru, aby skorygowa¢ poprzednie btedy lub wprowadzi¢ zmiany na biezaco.
Mozna réwniez skonfigurowac poziom powiekszenia dla kazdego celu oraz wigczy¢/wytgczyé
przechwytywanie obrazu dla wybranych punktéw.

UWAGA -

Aby

Jesli instrument obstuguje technologie FineLock lub FineLock Dalekiego Zasiegu, to przed
pomiarem odpowiedni tryb jest automatycznie ustawiany na podstawie odlegtosci do celu, aby
uzyskac najbardziej wiarygodne wyniki.

Jesli jako metode blokady celu wybrano Recznie, instrument automatycznie obréci sie do celu i
zatrzyma sie, aby umozliwi¢ wycelowanie w niego. Nalezy recznie namierzy¢ cel, a nastepnie
nacisng¢ Pomiar aby kontynuowac.

zdefiniowac liste punktéw do monitorowania

Aby zdefiniowac liste punktéw do monitorowania, nalezy otworzy¢ zadanie, potgczy¢ sie z instrumentem i
ukonczy¢ konfiguracje stanowiska.

1.
2.

Naci$nij = i wybierz Pomiar / Monitoring.

Uzyj klawiszy ponizej Listy punktéw, aby dodac¢ punkty do listy, korzystajac z jednej z nastepujgcych
metod:

e Abywybrac punkty w zadaniu i dodac je do listy
e Importowanie punktow z pliku csv
Po dodaniu wszystkich punktéw monitorowania do listy sprawdz nastepujgce wymagania:
e Punkty muszg mie¢ wspotrzedne 3D.
e Conajmniej jeden z punktdw jest zdefiniowany jako nawigzanie.

e Lista monitorowania jest utozona w kolejnosci, w jakiej punkty majg by¢ obserwowane. Aby
posortowac punkty wedtug azymutu, zaznacz pole wyboru Azymut.

Aby obréci¢ instrument do wybranego punktu, nacisnij Obré¢ do.

Trimble Access Monitoring - Podrecznik uzytkownika | 10



Punkty Monitoring

Aby usunac punkt z listy, wybierz go i nacisnij Usun.

Aby zmieni¢ kolumny wyswietlane na liscie, nacisnij klawisz Strzatki w gére, a nastepnie nacisnij
Wyswietl. W razie potrzeby zaznacz lub usun zaznaczenie p6l wyboru. Aby powréci¢ do Listy
punktéw,nacisnij OK.

Nacisnij Nastepny.

Wykonaj kroki wymagane do rozpoczecia epoki. Zobacz Aby rozpoczg¢ monitorowanie za pomocg
kreatora.

WSKAZOWKA - Aby skroci¢ czas pomiaru, nacisnij klawisz Sortuj pod listg punktéw i wybierz Kierunek
azymutu zgodny z ruchem wskazéwek zegara. Spowoduje to posortowanie listy punktow wedtug
kierunku zgodnego z ruchem wskazéwek zegara od azymutu odniesienia (nawigzania), co skraca czas
pomiaru wielu celéw w réznych kierunkach poprzez ograniczenie wielkosci obrotu instrumentu podczas
kazdego pomiaru.

Aby wybrac¢ punkty w zadaniu i dodac je do listy

1.
2.

Nacisnij Dodaj.
Wprowadz Nazwe punktu lub naci$nij » iwybierz Lista, aby wybra¢ punkt z listy punktéw w
zadaniu.

Jesli punkt jest punktem nawigzania wstecz, zaznacz pole wyboru Nawigzanie. Co najmniej jeden z
punktédw musi zosta¢ wybrany jako nawigzanie.

Wybierz Typ pryzmatu i wprowadz Wysokos¢ celu oraz jesli to wymagane Statg lustra.
W przypadku pomiaru do celéw bezlustrowych (DR) ustaw Typ pryzmatu na DR.

Wybierz Tryb roboczy. To ustawienie jest uzywane dla wszystkich kolejnych pomiarow w dane;
epoce.

W trybie pryzmatu wybierz Autolock, FineLock lub FineLock Dalekiego Zasiegu, aby zablokowa¢
zdalny pryzmat. Pasek stanu wskazuje, kiedy instrument jest zablokowany na pryzmacie.

Wyszukiwanie jest wykonywane automatycznie, jezeli pomiar jest inicjowany gdy Autlock jest
wigczony, ale instrument nie jest zablokowany na celu.

Nacisnij Dodaj.

Importowanie punktéw z pliku csv

1.
2.

Nacisnij Plik ASCII (CSV).

Wybierz plik *.csv z listy. Aby uzyskac liste informacji, ktére musi zawierac plik CSV, zobacz
Wymagania dotyczgce formatu pliku importu CSV.

Wciénij OK.

System pokazuje liczbe zaimportowanych punktéw. Punkty sg dodawane do listy monitorowania.
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Punkty Monitoring

Wymagania dotyczgce formatu pliku importu CSV

Plik rozdzielany przecinkami zaimportowany do Listy punktéw moze zawiera¢ nastepujgce informacje:

Pole... Zawartosc...
1 Nazwa punktu
2 Pierwsza wspétrzedna (P6tnocna)
3 Druga wspotrzedna (Wschodnia)
4 H
5 Kod
6 Opis 1
7 Opis 2
8 Wysokos¢ docelowa (rzeczywista pionowa)
9 Typ celu lub stata pryzmatu
10 Tryb celu

Plik musi zawiera¢ pierwsze cztery pola. Wszystkie pozostate pola sg opcjonalne. Jesli pola od 8 do 10 maja
wartos¢ null, plik mozna nadal importowag, ale obiekty docelowe muszg by¢ recznie edytowane w
oprogramowaniu Monitoring zanim bedzie mozna kontynuowac. Aby to zrobic¢, wybierz punkt na liscie i
nacisnij Edytuj.

Wspétrzedna pétnocna, wschodnia, wysokos¢, wysokos$¢ celu i stata pryzmatu muszg by¢ w tych samych
jednostkach co biezgce zadanie.

Pole 9 pokazuje nazwe pryzmatu, jesli uzywany jest cel Trimble, lub statg pryzmatu, jesli uzywany jest cel
niestandardowy. Ponizsza tabela przedstawia dopuszczalne typy pryzmatoéw i odpowiednie state pryzmatow:

Typ lustra Stata lustra
VXSSeriesMultiTrack 0.010
SSeries360Prism 0.002
SSeriesTraversePrism -0.035
Small318mmpTiltablePrism 0.000
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Punkty Monitoring

Typ lustra Stata lustra
Large635mmTiltablePrism 0.000
MiniPrism -0.018
SuperPrism 0.000
Monitoring25mmPrism -0.017
Monitoring62mmPrism -0.040
Controlpoint62mmTiltablePrism 0.000

Pole Tryb celu moze zawierac jeden z nastepujgcych elementow:

Opcje w polu Szczegoty

10

DR DR wigczony

AutolockOff Autolock wytgczony

AutolockOn Autolock wigczony, Cel ID wytgczony

liczba z Autolock zawsze wtgczony, przy uzyciu okreslonego Celu ID.

przedziatu od Nalezy pamieta¢, ze Cel ID nie jest uzywany przez

[11do [8] oprogramowanie Monitoring wiec jest ignorowany i uzywany jest
Autolock.

FineLock FineLock wigczony

FineLock LR FineLock witgczony

Dalekiego

Zasiegu

Jesli importowany jest punkt, a punkt o tej samej nazwie juz istnieje na Li$cie punktéw, do zaimportowanego
punktu jest dotgczona wartosc _1.
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Punkty Monitoring

Monitoring opcje

Aby skonfigurowac opcje Monitoring, nacisnij = i wybierz Opcje.

Start epoki
e Czas bezczynnosci (min) - okresla czas oczekiwania miedzy koricem jednej epoki a poczatkiem
nastepne;.

e Czas interwatu (min) - okresla czas oczekiwania miedzy poczatkiem jednej epoki a poczgtkiem
nastepnej. Minimalny czas rézni sie w zaleznosci od czasu potrzebnego na ukonczenie kazdej epoki;
oznacza to, ze czas interwatu musi by¢ dtuzszy niz czas potrzebny do zmierzenia epoki.

Ustawienia pomiaru

Wybierz kolejnos¢ wykonywania pomiaréw, liczbe wykonywanych pomiaréw oraz inne ustawienia pomiaréw.

Kolejnosé
*  Tylko Pol1 - obserwacje sg wykonywane tylko w | potozeniu lunety.

* Potozenie lunety 1... PotozZenie lunety 2... - wszystkie obserwacje Potozenie lunety 1 sg brane do
wszystkich punktéw, a nastepnie wszystkie obserwacje Potozenie lunety 2 sg brane do wszystkich
punktéw.

e Potozenie lunety 1/Potozenie lunety 2... - obserwacje Potozenie lunety 1, a nastepnie Potozenie
lunety 2 sg przenoszone do pierwszego punktu, obserwacje Potozenie lunety 1, a nastepnie
Potozenie lunety 2 sg przenoszone do nastepnego punktu i tak dale;.

Kolejnos¢ pomiaréw
Jesli kolejnosé potozenia jest ustawiona na Pot1/Pot2... ustaw kolejnosé obserwacji na:

e 123...123 - Obserwacje na 2 potozeniu lunety w tej samej kolejnosci, co obserwacje na 1 potozeniu
lunety

e 123...321 - Obserwacje na 2 potozenie lunety w odwrotnej kolejnosci do obserwacji na 1 potozenie
lunety

Jesli kolejnos¢ potozenia jest ustawiona na Tylko Pot1 lub Pot1/Pot2... ustaw kolejnos¢ obserwacji na:
e 123...123 - wzig¢ kazdg runde obserwacji w tej samej kolejnosci
e 123...321 - kazda alternatywna runda obserwacji w odwrotnej kolejnosci

llos¢ pomiaréw

Wprowad? liczbe pomiaréw dla kazdego punktu w kazdej serii.

llos€ serii

Wprowad? liczbe serii w kazdej epoce.
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Dostosuj ustawienia EDM do odlegtosci

Ustaw doktadnos¢ w zaleznosci od podtgczonego instrumentu.

Ustawianie trybu instrumentu na odlegtos¢

Zaznacz pole wyboru Ustaw tryb instrumentu dla odlegtosci, aby nada¢ priorytet mozliwosciom na
dtuzszych dystansach. Wyczys¢ pole wyboru, aby nadac priorytet szybkosci pomiaru i zaoszczedzi¢ czas.

Jesli zaznaczysz pole wyboru Ustaw tryb pomiaru dla odlegtosci, Trimble Access Monitoring podzieli
pomiar na dwie czesci: pomiar kata i pomiar odlegtosci. Ta metoda pomiaru pozwala na wykonywanie
pomiarow w kazdych warunkach srodowiskowych. Oprécz dzielenia pomiardéw, ustawienie to automatycznie
wybierze odpowiedni tryb pracy dla mierzonych celéw.

Brak wigczenia opcji Ustaw tryb instrumentu dla odlegtosci zwieksza szybko$¢ pomiaru, poniewaz
pomiary nie sg juz dzielone na dwie czesci. Zakres odlegtosci moze jednak ulec zmniejszeniu, co jest bardziej
zauwazalne podczas pomiaru w trybie pracy LR Fine Lock.

Automat. pomiar celéw pasywnych

Jesli to pole wyboru nie jest zaznaczone, nalezy recznie celowa¢ w cele pasywne.

Odrzu¢ niepewne nawigzania

Nawigzania w przod sg automatycznie pomijane, jesli pomiar nie jest mozliwy, na przyktad pryzmat jest
zastoniety.

Wskaznik laserowy (tylko DR)

Zaznacz pole wyboru, aby wigczy¢ wskaznik laserowy podczas pomiaru DR.

Powtarzanie brakujacych celéw

Zaznacz to pole wyboru, aby automatycznie powtarza¢ pominiete pomiary, spowodowane tymczasowg
blokadg, na przyktad, jesli pojazd zaparkuje przed pryzmatem na krétki okres czasu.

Pominiete punkty wstecz sg powtarzane natychmiast podczas kazdej serii. Pozostate punkty sg powtarzane
automatycznie na koniec serii.

Trimble SX10/5X12

Ustawienia w grupie Trimble SX10/SX12 majg zastosowanie tylko do tachimetru Tachimetr skanujgcy Trimble
SX10 lub SX12.
Aktywuj domysine robienie zdjeé

Zaznacz pole wyboru, aby przechwytywac obrazy o wysokiej rozdzielczosci w kazdym punkcie monitorowania,
domyslnie dla kazdej serii monitorowania dla nowo dodanych punktéw.

Wszystkie obrazy sg przechowywane w folderze o tej samej nazwie zadania, ktéry znajduje sie w gtdwnym
folderze projektu Trimble Access. Umozliwia to automatyczne dokumentowanie celu monitorowania i
warunkéw panujgcych na miejscu oraz wykorzystanie ich w raportach i wynikach.
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Automatyczne ustawianie poziomu powiekszenia

Zaznacz to pole wyboru, aby umozliwi¢ oprogramowaniu automatyczne ustawianie poziomu powiekszenia
instrumentu uzywanego do robienia zdje¢, na podstawie pomiaru odlegtosci do punktu.

WSKAZOWKA - Mozna réwniez skonfigurowa¢ poziom powiekszenia dla kazdego celu oraz
wigczyé/wytgczy¢ przechwytywanie obrazu dla wybranych punktéw Monitoring na ekranie edycji.

Poréwnaj z

Pierwsza epoka: Porownaj wynik z pierwszg epoka.

Poprzednia epoka: Poréwnaj wyniki z poprzednio zmierzong epoka.

Pierwsza i poprzednia epoka: Poréwnaj wyniki z pierwszg i poprzednio zmierzong epoka.
WSKAZOWKA - W przypadku wybrania opcji Pierwsza epoka lub Pierwsza i poprzednia epoka,
instrument obrdci sie do pozycji pomiaru referencyjnego. W przypadku wybrania opcji Poprzednia
epoka instrument powraca do ostatniej zmierzonej lokalizacji monitorowanego celu zamiast do

lokalizacji referencyjnej, co skraca czas wyszukiwania w przypadkach, gdy monitorowany cel przesunat
sie znacznie od pozycji poczatkowej i zapewnia prawidtowy pomiar celu.

Tolerancje przemieszczenia

Umozliwia zdefiniowanie wartosci tolerancji dla punktéw monitorowania. Jesli tolerancja zostanie
przekroczona, oprogramowanie wyswietli ostrzezenie.

Odchyiki tolerancji nawigzania wstecz

Umozliwia zdefiniowanie wartosci tolerancji dla punktéw nawigzania wstecz. Jesli tolerancja zostanie
przekroczona, oprogramowanie wyswietli ostrzezenie.

Poprawki atmosferyczne

Oprogramowanie Monitoring stosuje korekcje czesci atmosferycznych na milion (PPM), ktéra jest stosowana
do zmierzonych odlegtosci nachylenia w celu skorygowania wptywu atmosfery ziemskiej. PPM jest okreslane
przy uzyciu zaobserwowanego odczytu cisnienia i temperatury wraz z okreslonymi statymi instrumentu.

Cisnienie i stata instrumentu sg pozyskiwane bezposrednio z instrumentu, a temperature nalezy wprowadzi¢
recznie. Aby zmieni¢ te ustawienia podczas monitorowania, nacisnij Wstrzymayj, a nastepnie nacisnij
Atmosfera. Oprogramowanie Monitoring automatycznie oblicza poprawke atmosferyczng na podstawie
wprowadzonych wartosci.

Trimble Access Monitoring - Podrecznik uzytkownika | 16



Punkty Monitoring

UWAGA -

e Jesli wolisz uzy¢ alternatywnego odczytu cisnienia, mozesz nadpisac cisSnienie barometryczne z
instrumentu.

e Jesli wprowadzisz ciSnienie atmosferyczne i chcesz powréci¢ do korzystania z wewnetrznego
ciSnienia atmosferycznego instrumentu, musisz ponownie uruchomic aplikacje Monitoring.

Temperatura i ciSnienie (a tym samym poprawka atmosferyczna) sg zapisywane w zadaniu wraz z pomiarami
dla kazdej epoki. Temperature mozesz zaktualizowa¢ w dowolnym momencie monitoringu - poprawki
zostang zastosowane do nastepnej epoki.

Pomiary poza tolerancja

Po kazdym pomiarze oprogramowanie Monitoring sprawdza, czy pomiar miesci sie w tolerancji okreslonej w
zadaniu. Oprogramowanie ostrzega, jesli wykracza poza tolerancje i wyswietlane sg réznice.

W zadaniu ustawiane sg dwa rodzaje tolerancji:
e Poziome i pionowe tolerancje przemieszczenia w przéd.

Jesli ktérykolwiek z punktdéw przesunat sie o wiecej niz okreslona tolerancja, delty sg wyswietlane w
widoku Delta a punkt jest wyswietlany w widoku Ostrzezenia. Informacje te mozna réwniez
zobaczy¢ w raporcie Przemieszczenia

e Poziome i pionowe odchytki tolerancji nawigzania wstecz.
e Jesli obserwacje pomiaru wstecz wykraczajg poza odchyiki tolerancji, informacje o nawigzaniu
wstecz sg wyswietlane w widoku Odchyiki.

UWAGA - Jesli na koncu epoki pojawi sie ostrzezenie dotyczgce odchytek nawigzania wstecz,
oprogramowanie Monitoringnie wyswietli alertu dla punktu o jakichkolwiek przemieszczeniach w
pomiarach w przéd dla obserwowanej epoki.

Nieudane pomiary

Instrument probuje zmierzy¢ kazdy punkt, a jesli pryzmat jest zastoniety, pomiar kohczy sie niepowodzeniem.
Mozesz sprébowac ponownie lub poming¢ pomiar.

e Jesli punkt zostanie pominiety w 1 potozeniu lunety, pomiar w 2 potozeniu lunety zostanie
automatycznie pominiety.

e Jesli punkt zostanie pominiety w jednej epoce (albo w 1 lub w 2 potozeniu lunety), instrument nadal
probuje zmierzy¢ ten punkt we wszystkich kolejnych epokach.

e Wszystkie obserwacje sg zapisywane w pliku zadania. Gdy uzywana jest kolejnos¢ potozen Pot.1 Pot.2
lub Pot.1/Pot.2, wszystkie punkty muszg by¢ zmierzone w dwoch potozeniach, aby oprogramowanie
Monitoringmogto wykry¢ wszelkie przemieszczenia w epoce.
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e Gdy uzywana jest kolejnos¢ potozen Pot.1 Pot.2 lub Pot.1/Pot.2, nawigzanie wstecz musi by¢
zmierzone w obu potozeniach, aby oprogramowanie monitorujgce mogto obliczy¢ wspotrzedne lub
przemieszczenia dla dowolnego punktu nawigzania w przéd w epoce. Jesli nawigzanie wstecz nie jest
mierzone w obu potozeniach, wspotrzedne nie sg obliczane dla zadnego z punktéw nawigzania w
przéd.

Widok listy wskazuje postep pomiaru dla kazdego punktu w biezacej epoce:
lkona Status pomiaru...
Pomiar w toku
v Pomiar zakonczony sukcesem

X Pomiar nie powiddt sie

WSKAZOWKA - Aby automatycznie kontynuowac nastepne nawigzanie, zaznacz pole wyboru Pomin
zastoniete celowe na ekranie Opcje. Aby automatycznie powtérzy¢ pominiete pomiary na koniec serii,
zaznacz pole wyboru Powtérz brakujgce cele na ekranie Opcje.

Aby zatrzymac monitorowanie

Aby zatrzymac monitorowanie, nacis$nij Esc na ekranie Monitoring status.
Jesli pomiary nie sg w toku, pomiar jest natychmiast zatrzymywany.

Jesli pomiary sg w toku, monitorowanie zatrzymuje sie po zakonczeniu biezgcego pomiaru.
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Raporty

Mozna wygenerowac raport dla zmierzonych punktow, uwzgledniajacy kazdy ruch punktu. Raporty te stuzg
do sprawdzania danych w terenie lub do przesytania danych z terenu do klienta lub do biura w celu dalszego
przetwarzania za pomocg oprogramowania biurowego.

Przegladanie przemieszczen

Aby wyswietli¢ przemieszczenia punktéw monitorowania, nalezy:
1. Nacisnij = iwybierz Raporty / Przemieszczenia.
2. Wybierz epoki, ktére chcesz poréwnaé. Wybrane epoki sg oznaczone matg strzatka. Jesli wybierzesz:
e dwie epoki, a nastepnie sg one ze sobg poréwnywane.

e jedna epoka jest poréwnywana z wartosciami referencyjnymi (z poczatkowej obserwacji).

Tworzenie raportéow z punktéw pomiarowych

Mozna wygenerowac raport dla zmierzonych punktéw, uwzgledniajgcy kazdy ruch punktu. Przegladaj te
raporty, aby sprawdzic¢ dane jeszcze w terenie lub przesta¢ dane z terenu do klienta lub do biura.

1. Nacisnij = iwybierz Raporty / Raporty.

2. W polu Format pliku, wybierz wymagany format pliku.

w

Jesli wybierzesz:
e Raport wyréwnania (CSV), wybierz Typ wyréwnania (RXL, polilinia, TXL lub LandXML), a
nastepnie wybierz Plik wejsciowy.

e Alignment Word Report, wybierz czy chcesz dotgczy¢ Wykresy punktowe, Wykresy
trendéw lub oba w polu Zawartos¢ raportu, a nastepnie wybierz Typ wyréwnania (RXL,
polilinia, TXL lub LandXML), a nastepnie wybierz Plik wejSciowy.

e Raport o punktach, wprowadz nazwe punktu w polu Nazwa punktu lub nacisnij » i
wybierz punkt.

e Raport Word, w polu Zawartos¢ raportu wybierz, czy chcesz uwzgledni¢ Wykresy
punktowe , Wykresy trendow, czy oba typy wykresow.

4,  Aby automatycznie wyswietli¢ plik po jego utworzeniu, zaznacz pole wyboru Wyswietl utworzony
plik.

5. W polu Uwzglednij niekompletne serie wybierz Tak, aby uwzgledni¢ niekompletne serie w
raporcie lub wybierz Nie, aby wykluczy¢ niekompletne serie z raportu.

6.  Wcisnij OK.
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WSKAZOWKA - Aby zsynchronizowac eksporty i raporty z Trimble Connect, naci$nij {#) w gornej czesci
ekranu Projekty, aby otworzy¢ ekran Ustawienia chmury i zaznacz pole wyboru Przeslij potaczone
pliki. Pliki zostang zsynchronizowane z Trimble Connect podczas nastepnej synchronizacji projektu.

Przesytanie plikow do biura

Mozesz przesytac rézne typy plikéw monitorowania miedzy kontrolerem a komputerem biurowym, jednak
nie wszystkie formaty mozna otworzy¢ bezposrednio za pomocg oprogramowania biurowego.

Eksportowanie danych do Trimble 4D Control

Aby wyeksportowa¢ dane monitorowania do oprogramowania Trimble 4D Control, naci$nij = i wybierz
Raporty / Eksportuj do T4DControl. W oknie dialogowym potwierdzenia nacisnij przycisk OK. Dane sg
eksportowane do pliku JobXML (*.jxl) i przechowywane w folderze projektu.

Uzyj oprogramowania Trimble 4D Control, aby otworzy¢ plik JobXML i przeanalizowa¢ dane monitorowania,
wyswietlajgc biezgce przemieszczenia, wykresy przemieszczen i elipsy bteddw.

Przegladanie danych za pomocga Trimble Business Center

Jesli wyeksportowate$ dane monitorowania do pliku JobXML (*.jxl), mozesz zaimportowac je do
oprogramowania Trimble Business Center.

Wszystkie obserwacje z monitoringu sg importowane do projektu, a wspotrzedne uzywane w projekcie

pochodzg z pierwszej epoki.

WSKAZOWKA -
e Uzyj Eksploratora projektow, aby wyswietli¢ obserwacje z kazdej epoki.
e Wygeneruj raport wyprowadzenia punktu, aby wyswietli¢ wspo6trzedne dla kazdej epoki.

e Uzyj opcji Tolerancje punktu w Ustawieniach projektu, aby zdefiniowac¢ tolerancje
przemieszczenia punktu. Wszystkie wspoétrzedne wykraczajgce poza te tolerancje zostang
podswietlone na czerwono w raportach i oznaczone jako poza tolerancjg w oknie mapy.
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Uzyj menu Wymiana danych, aby usprawni¢ ustawienia lokalizacji do automatycznego monitorowania,
zmniejszajac potrzebe korzystania z wielu aplikacji i urzadzen na miejscu. Tego samego przebiegu pracy
mozna uzywac zaréwno dla recznego, jak i automatycznego monitorowania projektéw. Menu Wymiana
danych zawiera metody przesytania informacji o ustawieniach lokalizacji dla automatycznego monitorowania
projektéw za pomocg Trimble 4D Control.

Przesytanie ustawien lokalizacji przez Settop M1 do
Trimble 4D Control

M1 Settop to zalecany sposéb komunikacji z tachimetrem w zautomatyzowanym systemie monitorowania.
Opcja Settop M1 umozliwia przesytanie informacji o ustawieniach lokalizacji z Trimble Access Monitoring, w
tym list punktéw i ustawiern harmonogramu serii, do Settop M1 i posrednio do Trimble 4D Control. Eliminuje
to dodatkowe prace konfiguracyjne w terenie (Settop M1) i w Trimble 4D Control.

Aby przeprowadzi¢ ustawienia lokalizacji

1. Uruchom oprogramowanie Trimble Access Monitoring i otworz istniejgce zadanie, aby zmodyfikowac
istniejgce ustawienia lokalizacji, lub utwo6rz nowe zadanie, aby przeprowadzi¢ wstepne ustawienia
lokalizacji.

2. Dotknij = iwybierz Ustawienia / Potgczenia. Wybierz karte Bluetooth. Podtgcz kontroler do
tachimetru.
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Nacisnij = i wybierz Pomiar / <styl pomiarowy> / <ustawienia stanowiska>. Aby przeprowadzi¢
ustawienia lokalizacji

a.  Okresl typ ustawien stanowiska.

b.  Dodawanie punktéw nawigzania wstecz.
c.  Dodawanie punktéw nawigzania wprzod.
d. Ustaw harmonogram.

e.  Nacisnij Akceptuj.

f. Pomiar serii.

Aby przestac ustawienia lokalizacji

1.

Podtacz kontroler do Settop M1 za pomocg Wi-Fi.

Uzyj ekranu ustawien Wi-Fi systemu operacyjnego Windows, aby skonfigurowa¢ ustawienia
potgczenia Wi-Fi. Nazwa sieci Wi-Fi zaczyna sie od Settop i koriczy sie na Settop M1 ID (na przyktad
Settop-m14117562). Hasto umozliwiajgce potgczenie z punktem dostepowym Settop M1 to
Settopm1.

Wytgcz sterowanie instrumentem Settop M1 za pomocg oprogramowania Monitoring. Aby to zrobic,
nacisnij = i wybierz Wymiana danych / Settop M1 / Wytacz sterowanie instrumentem.
Wprowadz Settop M1 nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie nacisnij Wytacz.

Jesli nie dokonates jeszcze ustawienia lokalizacji do wystania, mozesz podtgczy¢ kontroler do
instrumentu i przeprowadzi¢ ustawienia lokalizacji teraz. Zobacz powyzej Aby przeprowadzic
ustawienia lokalizacji, page 21.

Naci$nij = i wybierz Wymiana danych / Settop M1 / Wyslij ustawienia lokalizacji.

Sprawdz Dane uwierzytelniajgce programu Settop M1, wprowadz poprawng Nazwe projektu
Settop M1, a nastepnie wybierz opcje ustawier dla Pomiar i Harmonogram.

Nacisnij Wyslij i Rozpocznij.

Zautomatyzowany system monitorowania przejmuje kontrole i rozpoczyna proces monitorowania
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przy uzyciu Trimble 4D Control.

Wymiana ustawien lokalizacji z Trimble 4D Control

Oprogramowanie Trimble Access Monitoring zapewnia elastyczno$¢ w wymianie i edycji ustawien lokalizacji
za pomocg Trimble 4D Control. W scenariuszu, w ktérym nie jest uzywany Settop M1, ta funkcja umozliwia
przeniesienie Trimble 4D Control ustawien lokalizacji w celu usprawnienia konfiguracji automatycznego
systemu monitorowania. Ponadto istniejgce ustawienia lokalizacji, ktéra zostata wyeksportowana przez
uzytkownika Trimble 4D Control, mozna zaimportowa¢ w celu kontynuowania pracy w terenie, takiej jak
dodawanie dodatkowych obiektéw docelowych lub edytowanie istniejgcych informacji o obiektach
docelowych.

Aby wyeksportowac ustawienia lokalizacji do Trimble 4D

Control

1.

W Monitoring nacisnij = i wybierz Wymiana danych / T4D Control / Eksport Ustawien
Lokalizacji.

Okno dialogowe Eksportuj Ustawienia Lokalizacji potwierdza, ze ustawienia lokalizacji zostaty
wyeksportowane. Wcisnij OK.

Aby zlokalizowa¢ wyeksportowany plik ustawien lokalizacji, nacisnij = i wybierz Dane zadania /
Eksplorator plikéw, aby otworzyc folder Trimble Data\Projekty w Eksploratorze plikow. Plik
ustawien lokalizacji ma rozszerzenie .tamsetup i jest zapisany w folderze <nazwaprojektu>\
T4DControlExport.

Aby zaimportowac ustawienia lokalizacji z Trimble 4D Control

1.

4,

W programie Trimble 4D Control wyeksportuj ustawienia lokalizacji. Wyeksportowany plik ma
rozszerzenie .tamsetup. W Eksploratorze plikéw skopiuj ten plik.

W programie Monitoring naci$nij = i wybierz Dane zadania / Eksplorator plikow, aby otworzy¢
folder Trimble Data\Projekty w Eksploratorze plikow.

W Eksploratorze plikodw wklej plik .tamsetup do folderu <nazwaprojektu> / T4ADControllmport w
folderze Trimble Data\Projekty.

Naci$nij = i wybierz Wymiana danych / T4D Control / Import Ustawieri Lokalizacji.
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5. Wybierz plik ustawien lokalizacji, ktéry wtasnie wkleite$ do folderu.
6.  Nacis$nij Akceptuj.

Informacje o ustawieniach lokalizacji mozna teraz znalez¢ w zadaniu w Trimble Access.
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Informacje prawne

Trimble Inc.

www.trimble.com/en/legal

Copyright and trademarks
© 2025, Trimble Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Trimble, the Globe and Triangle logo, Autolock, CenterPoint, FOCUS, Geodimeter, GPS Pathfinder, GPS Total Station, OmniSTAR,
ProPoint, RealWorks, Spectra, Terramodel, Tracklight, Trimble Connect, Trimble RTX, and xFill are trademarks of Trimble Inc.
registered in the United States and in other countries.

Access, Catalyst, FastStatic, FineLock, GX, lonoGuard, ProPoint, RoadLink, TerraFlex, TIP, Trimble Inertial Platform, Trimble
Geomatics Office, Trimble Link, Trimble Survey Controller, Trimble Total Control, TRIMMARK, VISION, VRS, VRS Now, VX, and
Zephyr are trademarks of Trimble Inc.

Microsoft, Excel, Internet Explorer, and Windows are either registered trademarks or trademarks of Microsoft Corporation in the
United States and/or other countries.

Google and Android are trademarks of Google LLC.

The Bluetooth word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Trimble Inc. is under
license.

Wi-Fi and Wi-Fi HaLow are either registered trademarks or trademarks of the Wi-Fi Alliance.
All other trademarks are the property of their respective owners.

This software is based in part on the work of the Independent JPEG Group, derived from the RSA Data Security, Inc, MD5
Message-Digest Algorithm.

This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit (www.openssl.org/).
Trimble Access includes a number of open source libraries.
For more information, see Open source libraries used by Trimble Access.

The Trimble Coordinate System Database provided with the Trimble Access software uses data from a number of third parties.
For more information, see Trimble Coordinate System Database Open Source Attribution.

The Trimble Maps service provided with the Trimble Access software uses data from a number of third parties. For more
information, see Trimble Maps Copyrights.

For Trimble General Product Terms, go to www.trimble.com/en/legal.
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